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2. begriRt die Fortschritte, die seit 2004 in Richtung auf die Ubertragung von Befugnissen auf die
drei Taupulega (Dorfréate) erzielt wurden;

3. vermerkt, dass Tokelau und Neuseeland nach wie vor auf die weitere Entwicklung Tokelaus zum
langfristigen Nutzen des Volkes von Tokelau verpflichtet sind, unter besonderer Berticksichtigung der wei-
teren Entwicklung von Einrichtungen auf jedem der Atolle, die ihren derzeitigen Anforderungen entspre-
chen;

4. nimmt Kenntnis davon, dass Tokelau seinen Nationalen Strategieplan fiir 2010-2015 verabschie-
det hat und dass der Schwerpunkt der von Tokelau und Neuseeland beschlossenen Gemeinsamen Verpflich-
tungserklarung zugunsten der Entwicklung fur 2011-2015 auf einer tragfahigen Verkehrsregelung, der Ent-
wicklung der Infrastruktur, den Kapazitaten im Bereich der Humanressourcen und der Starkung der Verwal-
tungsfiihrung liegt;

5. nimmt aulRerdem Kenntnis von dem steten, konsequenten Engagement Neuseelands, die sozialen
und wirtschaftlichen Bedirfnisse des Volkes von Tokelau zu decken, sowie von der Unterstiitzung und Zu-
sammenarbeit seitens des Entwicklungsprogramms der Vereinten Nationen;

6. erkennt ferner an, dass Tokelau auch weiterhin der Unterstlitzung der internationalen Gemein-
schaft bedarf;

7. erinnert mit Befriedigung an die Einrichtung und die Tatigkeit des Internationalen Treuhandfonds
fur Tokelau zur Unterstiitzung des laufenden Bedarfs Tokelaus und fordert die Mitgliedstaaten sowie die in-
ternationalen und regionalen Organisationen auf, Beitrdge zu dem Fonds zu leisten und Tokelau so praktisch
dabei zu unterstiitzen, die Probleme zu meistern, die sich aus seiner geringen GroRe, seiner Isolation und sei-
nem Mangel an Ressourcen ergeben;

8.  begruRt die kooperative Haltung der anderen Staaten und Gebiete in der Region gegeniber To-
kelau und ihre Unterstiitzung fur seine wirtschaftlichen und politischen Bestrebungen und seine zunehmende
Beteiligung an regionalen und internationalen Angelegenheiten;

9. fordert die Verwaltungsmacht und die Organisationen der Vereinten Nationen auf, Tokelau bei
seiner weiteren Entwicklung auch kiinftig Hilfe zu gewéhren;

10. begrift die MaBBnahmen, die die Verwaltungsmacht ergriffen hat, um dem Generalsekretar nach
Acrtikel 73 Buchstabe e der Charta der Vereinten Nationen Informationen {iber die politische, wirtschaftliche
und soziale Situation Tokelaus zu Ubermitteln;

11. begrift es auerdem, dass sowohl Tokelau als auch Neuseeland entschlossen sind, die Zusam-
menarbeit im Interesse Tokelaus und seines Volkes fortzusetzen;

12. begriRt ferner die Entschlossenheit Tokelaus, mit Hilfe der Verwaltungsmacht die Nutzung fos-
siler Brennstoffe zu verringern, mit dem Ziel, bis Ende 2012 seinen Energiebedarf vollstandig aus erneuer-
barer Energie decken zu kénnen;

13. ersucht den Sonderausschuss fiir den Stand der Verwirklichung der Erklarung tber die Gewah-
rung der Unabhéngigkeit an koloniale Lander und Vélker, die Prifung der Frage Tokelaus, eines Gebiets
ohne Selbstregierung, fortzusetzen und der Generalversammlung auf ihrer achtundsechzigsten Tagung dar-
Uber Bericht zu erstatten.

RESOLUTIONEN 67/132 A und B

Verabschiedet auf der 59. Plenarsitzung am 18. Dezember 2012, ohne Abstimmung, auf Empfehlung des Ausschus-
ses (A/67/431, Ziff. 25)*.

5 Der in dem Bericht des Vierten Ausschusses empfohlene Resolutionsentwurf wurde vom Sonderausschuss fiir den Stand der
Verwirklichung der Erklérung tber die Gewéhrung der Unabh&ngigkeit an koloniale L&nder und Volker vorgelegt.
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67/132. Die Fragen der Amerikanischen Jungferninseln, Amerikanisch-Samoas, Anguillas,
Bermudas, der Britischen Jungferninseln, Guams, der Kaimaninseln, Montserrats, Pitcairns,
St. Helenas und der Turks- und Caicosinseln

A
ALLGEMEINES
Die Generalversammlung,

nach Behandlung der Fragen der Gebiete ohne Selbstregierung Amerikanische Jungferninseln, Ameri-
kanisch-Samoa, Anguilla, Bermuda, Britische Jungferninseln, Guam, Kaimaninseln, Montserrat, Pitcairn,
St. Helena und Turks- und Caicosinseln, im Folgenden als ,,Hoheitsgebiete* bezeichnet,

nach Prifung des entsprechenden Kapitels im Bericht des Sonderausschusses fiir den Stand der Ver-
wirklichung der Erklarung tber die Gewahrung der Unabhéangigkeit an koloniale Lander und Vélker fir
2012,

unter Hinweis auf alle diese Hoheitsgebiete betreffenden Resolutionen und Beschliisse der Vereinten
Nationen, darunter insbesondere die Resolutionen, die von der Generalversammlung auf ihrer sechsundsech-
zigsten Tagung zu den jeweiligen in den vorliegenden Resolutionen behandelten Hoheitsgebieten verab-
schiedet wurden,

anerkennend, dass alle verfuigbaren Selbstbestimmungsoptionen der Hoheitsgebiete zuléssig sind, so-
fern sie den frei gedulRerten Wiinschen der betreffenden Bevolkerung entsprechen und mit den in den Reso-
lutionen der Generalversammlung 1514 (XV) vom 14. Dezember 1960, 1541 (XV) vom 15. Dezember 1960
und in anderen Versammlungsresolutionen klar definierten Grundsétzen im Einklang stehen,

unter Hinweis auf ihre Resolution 1541 (XV) mit den Grundsatzen, von denen sich die Mitgliedstaaten
leiten lassen sollen, um festzustellen, ob eine Verpflichtung besteht, die in Artikel 73 Buchstabe e der Charta
der Vereinten Nationen vorgesehenen Informationen zu ubermitteln,

mit dem Ausdruck ihrer Besorgnis dariiber, dass es 52 Jahre nach Verabschiedung der Erklarung tber
die Gewahrung der Unabhangigkeit an koloniale Lander und Vélker*” noch immer eine Reihe von Gebieten
ohne Selbstregierung gibt,

sich dessen bewusst, wie wichtig es ist, dass die Erklarung unter Berticksichtigung des von den Verein-
ten Nationen gesetzten Ziels der Beseitigung des Kolonialismus bis zum Jahr 2020 und der Aktionspléne fur
die Zweite'® und Dritte Internationale Dekade fir die Beseitigung des Kolonialismus auch weiterhin wirk-
sam verwirklicht wird,

in der Erkenntnis, dass die jeweiligen Besonderheiten und die Bestrebungen der VVélker der Hoheitsge-
biete flexible, praktische und innovative Selbstbestimmungsansétze erfordern, ungeachtet der GrofRe, der
geografischen Lage, der Einwohnerzahl oder der naturlichen Ressourcen des Hoheitsgebiets,

in Anbetracht der erklarten Haltung der Regierung des Vereinigten Konigreichs Grof3britannien und
Nordirland und der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika zu den ihrer Verwaltung unterstehenden
Gebieten ohne Selbstregierung,

sowie in Anbetracht der in einigen Gebieten ohne Selbstregierung eingetretenen Entwicklungen in Be-
zug auf die Verfassung, die sich auf die interne Verwaltungsstruktur auswirken und tber die der Sonderaus-
schuss informiert wurde,

liberzeugt, dass sich die Entwicklung des kiinftigen politischen Status der Hoheitsgebiete auch weiter-
hin an den Wiinschen und Bestrebungen ihrer VV6lker orientieren soll und dass Referenden, freien und fairen

6 Official Records of the General Assembly, Sixty-seventh Session, Supplement No. 23 und Korrigendum (A/67/23 und Corr.1),
Kap. IX.

7 Resolution 1514 (XV).
8 A/56/61, Anhang.
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Wahlen und anderen Formen der Volksbefragung eine wichtige Rolle zukommt, wenn es darum geht, tber
die Wiinsche und Bestrebungen der Bevélkerung Aufschluss zu erhalten,

sowie Uiberzeugt, dass alle Verhandlungen tiber die Festlegung des Status eines Hoheitsgebiets unter ak-
tiver Einbeziehung und Mitwirkung der Bevolkerung dieses Hoheitsgebiets, unter der Agide der Vereinten
Nationen und unter Berticksichtigung der Umsténde des Einzelfalls stattfinden miissen und dass die Auffas-
sungen der VVélker der Gebiete ohne Selbstregierung betreffend ihr Recht auf Selbstbestimmung ermittelt
werden sollen,

feststellend, dass einige Gebiete ohne Selbstregierung ihre Besorgnis Uber das von einigen Verwal-
tungsmachten gegen den Willen der Hoheitsgebiete selbst angewandte Verfahren zum Ausdruck gebracht ha-
ben, in den Hoheitsgebieten anzuwendende Gesetze zu &ndern oder zu erlassen, entweder durch Verordnun-
gen, die die Anwendung der internationalen vertraglichen Verpflichtungen der Verwaltungsmacht auf die
Hoheitsgebiete vorsehen, oder durch die einseitige Anwendung von Gesetzen und sonstigen Vorschriften,

im Bewusstsein der Bedeutung, die dem internationalen Finanzdienstleistungs- und dem Tourismussek-
tor fur die Volkswirtschaften einiger Gebiete ohne Selbstregierung zukommt,

Kenntnis nehmend von der fortgesetzten Zusammenarbeit der Gebiete ohne Selbstregierung auf lokaler
und regionaler Ebene, einschlieflich der Mitwirkung an der Arbeit der Regionalorganisationen,

eingedenk dessen, dass Besuchsdelegationen und Sondermissionen der Vereinten Nationen ein wirksa-
mes Mittel sind, um sich ein Bild von der Lage in den Hoheitsgebieten zu verschaffen, dass manche Hoheits-
gebiete seit langem keine Besuchsdelegationen der Vereinten Nationen mehr empfangen haben und dass in
einige Hoheitsgebiete Uberhaupt keine Besuchsdelegationen entsandt wurden, und die Mdglichkeit erwa-
gend, zu gegebener Zeit im Benehmen mit der zustandigen Verwaltungsmacht und im Einklang mit den ein-
schlégigen Resolutionen und Beschliissen der Vereinten Nationen tiber Entkolonialisierung weitere Besuchs-
delegationen in die Hoheitsgebiete zu entsenden,

sowie eingedenk dessen, wie wichtig es ist, dass die zustdndigen Verwaltungsméchte den Sonderaus-
schuss uber die Wiinsche und Bestrebungen der VVolker der Hoheitsgebiete in Kenntnis setzen und dass ihm
aus anderen geeigneten Quellen, so auch von den Vertretern der Hoheitsgebiete, entsprechende Informatio-
nen zugehen, damit der Ausschuss den politischen Status der VVolker der Hoheitsgebiete besser verstehen und
sein Mandat wirksam erflllen kann,

anerkennend, dass die Verwaltungsméchte dem Generalsekretér die in Artikel 73 Buchstabe e der Char-
ta vorgesehenen Informationen regelméagig ubermitteln,

im Bewusstsein dessen, wie wichtig die Mitwirkung gewdahlter und ernannter Vertreter der Hoheitsge-
biete an der Arbeit des Sonderausschusses sowohl fiir die Hoheitsgebiete als auch fuir den Ausschuss ist,

in der Erkenntnis, dass der Sonderausschuss sicherstellen muss, dass die zustandigen Organe der Ver-
einten Nationen eine aktive Aufklarungskampagne betreiben, die die VVélker der Hoheitsgebiete dabei unter-
stlitzen soll, ein besseres Verstandnis der Selbstbestimmungsoptionen zu erlangen,

in diesem Zusammenhang eingedenk dessen, dass die Abhaltung von Regionalseminaren in der karibi-
schen und pazifischen Region und am Amtssitz unter aktiver Beteiligung von Vertretern der Gebiete ohne
Selbstregierung ein nutzliches Mittel fur den Sonderausschuss darstellt, das ihm hilft, sein Mandat zu erfil-
len, und dass der regionale Charakter der Seminare, die abwechselnd in der karibischen und in der pazifi-
schen Region stattfinden, ein entscheidendes Element im Kontext eines Programms der Vereinten Nationen
zur Feststellung des politischen Status der Hoheitsgebiete ist,

in Anbetracht der erklarten Haltungen der Vertreter der Gebiete ohne Selbstregierung, die sie vor dem
Sonderausschuss und auf seinen Regionalseminaren zum Ausdruck gebracht haben,

eingedenk dessen, dass das Pazifische Regionalseminar 2012 vom 30. Mai bis 1. Juni 2012 in Quito ab-
gehalten wurde,

sich dessen bewusst, dass die Hoheitsgebiete durch Naturkatastrophen und die Zerstérung der Umwelt
besonders gefahrdet sind, und in diesem Zusammenhang eingedenk dessen, dass die Aktionsprogramme oder
Ergebnisdokumente aller Weltkonferenzen der Vereinten Nationen und Sondertagungen der Generalver-
sammlung im wirtschaftlichen und sozialen Bereich auf die Hoheitsgebiete Anwendung finden,
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mit Anerkennung Kenntnis nehmend von dem Beitrag, den die Sonderorganisationen und andere Orga-
nisationen des Systems der Vereinten Nationen, inshesondere das Entwicklungsprogramm der Vereinten Na-
tionen, die Wirtschaftskommission fur Lateinamerika und die Karibik und die Wirtschafts- und Sozialkom-
mission fur Asien und den Pazifik, sowie regionale Institutionen wie die Karibische Entwicklungsbank, die
Karibische Gemeinschaft, die Organisation der ostkaribischen Staaten, das Pazifikinsel-Forum und die Ein-
richtungen des Rates der Regionalorganisationen im Pazifik zur Entwicklung einiger Hoheitsgebiete leisten,

in Anbetracht dessen, dass die Vertreterin der Wirtschaftskommission fiir Lateinamerika und die Kari-
bik auf dem vom 31. Mai bis 2. Juni 2011 in Kingstown abgehaltenen Karibischen Regionalseminar erklart
hat, dass alle sechs karibischen Gebiete ohne Selbstregierung aktive assoziierte Mitglieder der Wirtschafts-
kommission sind,

sich dessen bewusst, dass der Menschenrechtsausschuss im Rahmen seines Mandats nach dem Interna-
tionalen Pakt Gber burgerliche und politische Rechte**® den Stand des Selbstbestimmungsprozesses unter an-
derem auch in den vom Sonderausschuss untersuchten kleinen Inselhoheitsgebieten tberprift,

unter Hinweis auf die kontinuierlichen Anstrengungen, die der Sonderausschuss zur kritischen Uber-
priifung seiner Arbeit unternimmt, um im Hinblick auf die Erreichung seiner mandatsmaRigen Ziele geeig-
nete und konstruktive Empfehlungen vorzulegen und entsprechende Beschliisse zu fassen,

in der Erkenntnis, dass die vom Sekretariat ausgearbeiteten jéhrlichen Arbeitspapiere tiber die Entwick-
lungen in jedem der kleinen Hoheitsgebiete™ sowie die von Sachverstandigen, Wissenschaftlern, nichtstaat-
lichen Organisationen und anderen Quellen bereitgestellten Fachdokumente und -informationen wesentlich
zur Aktualisierung dieser Resolutionen beigetragen haben,

unter Hinweis auf den Bericht des Generalsekretars iber die Zweite Internationale Dekade fiir die Be-
seitigung des Kolonialismus™*,

1.  bekraftigt das unverdauRerliche Recht der VV6lker der Gebiete ohne Selbstregierung auf Selbstbe-
stimmung, gemaRl der Charta der Vereinten Nationen und der Resolution 1514 (XV) der Generalversamm-
lung mit der Erklarung uber die Gewdahrung der Unabhéngigkeit an koloniale L&nder und Volker;

2. bekréftigt auRerdem, dass es im Entkolonialisierungsprozess keine Alternative zum Grundsatz der
Selbstbestimmung gibt, die auch ein grundlegendes Menschenrecht ist, das in den einschlagigen Menschen-
rechtslibereinkiinften anerkannt wird,;

3. bekréftigt ferner, dass es letztlich Sache der Vélker der Hoheitsgebiete selbst ist, ihren kiinftigen
politischen Status im Einklang mit den diesbeziiglichen Bestimmungen der Charta, der Erklarung und den
einschlagigen Resolutionen der Generalversammlung frei zu bestimmen, und wiederholt in diesem Zusam-
menhang die seit langem an die Verwaltungsméchte gerichtete Aufforderung, gemeinsam mit den Gebietsre-
gierungen und den zustdndigen Organen des Systems der Vereinten Nationen Programme der politischen Bil-
dung fiir die Hoheitsgebiete auszuarbeiten, um die Bevélkerung in Ubereinstimmung mit den legitimen Mog-
lichkeiten hinsichtlich ihres politischen Status, beruhend auf den in der Versammlungsresolution 1541 (XV)
und in anderen einschldagigen Resolutionen und Beschliissen klar festgelegten Grundsatzen, tber ihr Recht
auf Selbstbestimmung aufzukléren;

4.  betont, wie wichtig es fur den Sonderausschuss fiir den Stand der Verwirklichung der Erklarung
Uber die Gewéhrung der Unabhéngigkeit an koloniale L&nder und Vélker ist, von den Auffassungen und
Wiinschen der VVolker der Hoheitsgebiete in Kenntnis gesetzt zu werden und zu einem besseren Verstandnis
ihrer Lebensbedingungen zu gelangen, einschliellich der Art und des Umfangs der bestehenden politischen
und verfassungsrechtlichen Regelungen zwischen den Gebieten ohne Selbstregierung und ihrer jeweiligen
Verwaltungsmacht;

9 Siehe Resolution 2200 A (XX1), Anlage. Amtliche deutschsprachige Fassungen: dBGBI. 1973 11 S. 1533; LGBI. 1999 Nr. 58;
6BGBI. Nr. 591/1978; AS 1993 750.

% AJAC.109/2012/2-11 und 13.
5t A/65/330 und Add.1.
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5. ersucht die Verwaltungsmachte, dem Generalsekretar auch weiterhin regelméaRig die in Artikel 73
Buchstabe e der Charta vorgesehenen Informationen zu tGbermitteln;

6. fordert die Verwaltungsmachte auf, sich an der Arbeit des Sonderausschusses zu beteiligen und in
vollem Umfang dabei zu kooperieren, um die Bestimmungen des Artikels 73 Buchstabe e der Charta sowie
der Erklarung zu erfullen und um den Sonderausschuss (ber die Erfiillung der Bestimmungen des Artikels 73
Buchstabe b der Charta betreffend die Anstrengungen zur Férderung der Selbstregierung in den Hoheitsge-
bieten in Kenntnis zu setzen, und legt den Verwaltungsméchten nahe, die Entsendung von Besuchsdelegatio-
nen und Sondermissionen in die Hoheitsgebiete zu erleichtern;

7.  bekréftigt die den Verwaltungsméchten nach der Charta obliegende Verantwortung, die wirt-
schaftliche und soziale Entwicklung der Hoheitsgebiete zu fordern und ihre kulturelle Identitat zu erhalten
und im Hinblick auf die Starkung und Diversifizierung ihrer Volkswirtschaften im Benehmen mit der jewei-
ligen Gebietsregierung mit Vorrang die Auswirkungen der gegenwartigen globalen Finanzkrise abzumildern,
soweit dies moglich ist;

8.  ersucht die Hoheitsgebiete und die Verwaltungsmachte, alle erforderlichen MaBnahmen zu tref-
fen, um die Umwelt der Hoheitsgebiete vor jeglicher Zerstérung zu schiitzen und sie zu erhalten, und ersucht
die zustdndigen Sonderorganisationen erneut, die Umweltbedingungen in den Hoheitsgebieten auch weiter-
hin zu Gberwachen und diesen Hoheitsgebieten im Einklang mit ihrer jeweiligen Verfahrensordnung Hilfe zu
gewadhren;

9. begriBt es, dass sich die Gebiete ohne Selbstregierung an regionalen Aktivitaten, so auch an der
Arbeit von Regionalorganisationen, beteiligen;

10. betont, wie wichtig es ist, die Aktionsplane fiir die Zweite*® und die Dritte Internationale Dekade
fur die Beseitigung des Kolonialismus umzusetzen, indem insbesondere die Anwendung der Arbeitspro-
gramme zur Entkolonialisierung der einzelnen Gebiete ohne Selbstregierung dem jeweiligen Einzelfall ange-
messen beschleunigt wird und indem sichergestellt wird, dass periodische Analysen der erzielten Fortschritte
und des Umfangs der Verwirklichung der Erklarung fir jedes einzelne Hoheitsgebiet vorgenommen werden
und dass die vom Sekretariat fir jedes Hoheitsgebiet ausgearbeiteten Arbeitspapiere die Entwicklungen in
diesen Gebieten vollstandig wiedergeben;

11. fordert die Mitgliedstaaten nachdricklich auf, zu den Bemuihungen der Vereinten Nationen beizu-
tragen, im Rahmen der Internationalen Dekaden fiir die Beseitigung des Kolonialismus eine vom Kolonialis-
mus freie Welt herbeizufiihren, und fordert sie auf, den Sonderausschuss bei seinen Bemiihungen um die
Verwirklichung dieses hohen Ziels auch weiterhin voll zu unterstiitzen;

12. betont, wie wichtig die verschiedenen Verfassungsprozesse sind, die die jeweiligen Gebietsregie-
rungen in den vom Vereinigten Konigreich GroRbritannien und Nordirland und den von den Vereinigten
Staaten von Amerika verwalteten Hoheitsgebieten durchgefiihrt haben und die das Ziel verfolgen, die Frage
der internen Verfassungsstrukturen im Rahmen der derzeit fiir das Gebiet geltenden Regelungen anzugehen,
und beschlief3t, die Entwicklungen betreffend den kiinftigen politischen Status dieser Hoheitsgebiete genau
zu verfolgen;

13. ersucht den Generalsekretdr, der Generalversammlung weiterhin regelméRig tber die Durchfiih-
rung der seit der Verkiindung der Dritten Internationalen Dekade fiir die Beseitigung des Kolonialismus ver-
abschiedeten Resolutionen betreffend die Entkolonialisierung Bericht zu erstatten;

14. ersucht den Menschenrechtsausschuss erneut, im Rahmen seines im Internationalen Pakt tber
birgerliche und politische Rechte® enthaltenen Mandats betreffend das Recht auf Selbstbestimmung mit
dem Sonderausschuss zusammenzuarbeiten und Informationen mit ihm auszutauschen, da der Menschen-
rechtsausschuss aufgrund seines Mandats die Situation, einschlieRlich der politischen und konstitutionellen
Entwicklungen, in zahlreichen Gebieten ohne Selbstregierung tberprift, die im Zustandigkeitsbereich des
Sonderausschusses liegen;

15. ersucht den Sonderausschuss, mit dem Wirtschafts- und Sozialrat und seinen entsprechenden zwi-
schenstaatlichen Nebenorganen im Rahmen ihres jeweiligen Mandats weiter zusammenzuarbeiten und Infor-
mationen Uber die Entwicklungen in den Gebieten ohne Selbstregierung auszutauschen, mit denen diese Or-
gane befasst sind;
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16. ersucht den Sonderausschuss auRerdem, die Priifung der Frage der Gebiete ohne Selbstregierung
fortzusetzen und der Generalversammlung auf ihrer achtundsechzigsten Tagung dariiber und iber die Durch-
fihrung dieser Resolution Bericht zu erstatten.

B
EINZELNE HOHEITSGEBIETE
Die Generalversammlung,

Bezug nehmend auf die Resolution A,
I

Amerikanisch-Samoa

Kenntnis nehmend von dem vom Sekretariat erstellten Arbeitspapier tiber Amerikanisch-Samoa*** und
anderen einschlagigen Informationen,

unter Hinweis darauf, dass der Vertreter des Gouverneurs Amerikanisch-Samoas auf dem vom 30. Mai
bis 1. Juni 2012 in Quito abgehaltenen Pazifischen Regionalseminar erklart hat, dass das Hoheitsgebiet wei-
ter die Haltung vertritt, es solle von der von den Vereinten Nationen gefiihrten Liste der Gebiete ohne Selbst-
regierung gestrichen werden, dass es an der Zeit ist, politisch und wirtschaftlich voranzukommen, unter Be-
riicksichtigung der Interessen der VVerwaltungsmacht und der Vereinten Nationen, und dass es eines starker
strukturierten Ansatzes zur Ermittlung des Volkswillens samt detailliertem Arbeitsplan bedarf, um den
besten Weg zur Ermittlung des Volkswillens in Bezug auf den politischen Status zu finden,

sich dessen bewusst, dass nach dem Recht der Vereinigten Staaten von Amerika der Innenminister die
Verwaltungshoheit tiber Amerikanisch-Samoa besitzt'®,

in Anbetracht der Haltung der VVerwaltungsmacht und der von den Vertretern Amerikanisch-Samoas in
den Regionalseminaren, einschlieRlich des Karibischen Regionalseminars 2011, abgegebenen Erklarungen,
in denen sie den Sonderausschuss fur den Stand der Verwirklichung der Erklarung uber die Gewéhrung der
Unabhangigkeit an koloniale Lander und Volker einladen, eine Besuchsdelegation in das Hoheitsgebiet zu
entsenden,

in Kenntnis dessen, dass die Kommission fir die Priifung des kinftigen politischen Status ihre Arbeit
2006 abschloss und im Januar 2007 ihren Bericht samt Empfehlungen herausgab und dass in dem Hoheitsge-
biet der Ausschuss zur Uberpriifung der Verfassung Amerikanisch-Samoas eingesetzt und im Juni 2010 die
vierte Verfassungskonferenz Amerikanisch-Samoas abgehalten wurde,

in dieser Hinsicht Kenntnis nehmend von der von dem Vertreter des Gouverneurs Amerikanisch-Sa-
moas auf dem Pazifischen Regionalseminar 2012 abgegebenen Erklarung und von den friiheren dem Sonder-
ausschuss vorgelegten Grundsatzpapieren, in denen erklart wurde, dass das Hoheitsgebiet angesichts dessen,
dass seine Bevdlkerung seit Jahrzehnten eine Integration mit den Vereinigten Staaten von Amerika bevor-
zugt, in den Fragen des politischen Status, der lokalen Autonomie und der Selbstregierung voranzukommen
winscht, sowie von den Anmerkungen des Gouverneurs und des Amerikanisch-Samoa vertretenden ameri-
kanischen Kongressabgeordneten im Jahr 2012 zur Frage der Uberpriifung der Beziehungen des Hoheitsge-
biets zu den Vereinigten Staaten und zur Sondierung von Mdglichkeiten zur Herbeiflihrung gréfRerer Unab-
hangigkeit, darunter diejenige eines Vertrags Uber die freie Assoziierung,

Kenntnis nehmend von der unter anderem auf dem Pazifischen Regionalseminar 2012 getroffenen Fest-
stellung der Gebietsregierung, dass die Auswirkungen bestimmter Bundesgesetze auf die Wirtschaft des Ho-
heitsgebiets ernsten Anlass zur Sorge geben,

%2 AJAC.109/2012/11.

%3 United States Congress, 1929 (48 U.S.C. Sec. 1661, 45 Stat. 1253), und Secretary's Order 2657, Department of the Interior,
United States of America, 1951, in der geédnderten Fassung.
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sich dessen bewusst, dass Amerikanisch-Samoa nach wie vor das einzige Gebiet der Vereinigten Staa-
ten ist, das von der Verwaltungsmacht finanzielle Hilfe fur die Tatigkeit der Gebietsregierung erhélt,

1. begrift es, dass die Gebietsregierung daran arbeitet, in den Fragen des politischen Status, der lo-
kalen Autonomie und der Selbstregierung Fortschritte zu erzielen und so politisch und wirtschaftlich voran-
zukommen;

2. spricht dem Gouverneur Amerikanisch-Samoas erneut ihren Dank dafiir aus, dass er 2011 den
Sonderausschuss fir den Stand der Verwirklichung der Erklarung tber die Gewéhrung der Unabhangigkeit
an koloniale Lander und Volker eingeladen hat, eine Besuchsdelegation in das Hoheitsgebiet zu entsenden,
fordert die Verwaltungsmacht auf, die Entsendung einer solchen Delegation zu erleichtern, wenn die Ge-
bietsregierung dies wiinscht, und ersucht den Vorsitzenden des Sonderausschusses, alle dazu erforderlichen
Mafnahmen zu treffen;

3. ersucht die Verwaltungsmacht, dem Hoheitsgebiet zur Erleichterung seiner Arbeit in Bezug auf
die Forderung des Bewusstseins der Offentlichkeit im Einklang mit Artikel 73 Buchstabe b der Charta der
Vereinten Nationen behilflich zu sein, und fordert die zustdndigen Organisationen der Vereinten Nationen
diesbeziiglich auf, dem Hoheitsgebiet auf Antrag Hilfe zu gewahren;

4. fordert die Verwaltungsmacht auf, der Gebietsregierung bei der Diversifizierung und der Siche-
rung der Zukunftsfahigkeit der Wirtschaft des Hoheitsgebiets behilflich zu sein und die Fragen der Beschéf-
tigung und der Lebenshaltungskosten anzugehen;

1
Anguilla

Kenntnis nehmend von dem vom Sekretariat erstellten Arbeitspapier tiber Anguilla™ und anderen ein-
schlagigen Informationen,

unter Hinweis darauf, dass das von der Gebietsregierung ausgerichtete und durch die Verwaltungs-
macht ermdglichte Karibische Regionalseminar 2003 in Anguilla abgehalten wurde, also zum ersten Mal in
einem Gebiet ohne Selbstregierung,

sowie unter Hinweis darauf, dass die Vertreterin Anguillas auf dem vom 30. Mai bis 1. Juni 2012 in
Quito abgehaltenen Pazifischen Regionalseminar erkldrt hat, dass die Bevdlkerung des Hoheitsgebiets die
Sorge hegt, dass ihr das volle Spektrum der Entkolonialisierungsoptionen vorenthalten wird, wéhrend die
Gebietsregierung eine umfassende Uberarbeitung der geltenden Verfassung anstrebt, insbesondere eine er-
hebliche Beschneidung der Befugnisse des Gouverneurs im Rahmen des 2011 begonnenen Uberarbeitungs-
prozesses,

im Bewusstsein des Folgetreffens, das nach dem Pazifischen Regionalseminar 2012 zwischen dem Vor-
sitzenden des Sonderausschusses und dem Obersten Minister Anguillas stattfand, der erneut auf die dringen-
de Notwendigkeit einer Besuchsdelegation verwies,

Kenntnis nehmend von dem internen Prozess zur Uberpriifung der Verfassung, den die Gebietsregie-
rung 2006 wiederaufnahm, der Arbeit der Kommission flr Verfassungs- und Wahlreform, die im August
2006 ihren Bericht erstellte, der Abhaltung 6ffentlicher Veranstaltungen und anderer Konsultativtreffen im
Jahr 2007 Uber die vorgeschlagenen Verfassungsanderungen, die der Verwaltungsmacht vorgelegt werden
sollen, und den 2008 und 2011 gefassten Beschliissen, eine Gruppe einzusetzen, die den Entwurf einer neuen
Verfassung ausarbeiten und der Offentlichkeit in dem Hoheitsgebiet zur Konsultation vorlegen soll,

sich dessen bewusst, dass es in den Beziehungen zwischen der Gebietsregierung und der Verwaltungs-
macht gewisse Schwierigkeiten und Spannungen im Hinblick auf Haushalts- und Wirtschaftsfragen gibt,

feststellend, dass das Hoheitsgebiet Mitglied des Rates karibischer tiberseeischer Lander und Hoheits-
gebiete und assoziiertes Mitglied der Karibischen Gemeinschaft, der Organisation der ostkaribischen Staaten
sowie der Wirtschaftskommission fur Lateinamerika und die Karibik ist,

5 AJAC.109/2012/2.
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sich dessen bewusst, dass sich die Organisation der ostkaribischen Staaten und die Karibische Gemein-
schaft bereiterklart haben, bei der Beilegung der Schwierigkeiten behilflich zu sein, denen sich die Gebiets-
regierung in ihren Beziehungen zur Regierung des Vereinigten Kdnigreichs Grof3britannien und Nordirland
gegenibersieht,

1. begrifit die Vorbereitungen fur eine neue Verfassung und fordert mit Nachdruck den mdglichst
baldigen Abschluss der Gesprache Gber die Verfassung mit der Verwaltungsmacht, einschlieflich der Kon-
sultation der Offentlichkeit;

2. ersucht die Verwaltungsmacht, dem Hoheitsgebiet auf Antrag bei seinen laufenden Bemiihungen
behilflich zu sein, den internen Prozess zur Uberprifung der VVerfassung voranzubringen;

3. nimmt Kenntnis von der ernsten Sorge, die die Karibische Gemeinschaft angesichts der Spannun-
gen zwischen der Verwaltungsmacht und der Gebietsregierung und der VVerschlechterung der Regelungen fiir
die Verwaltung des Gebiets geduRert hat;

4.  betont die Wichtigkeit des von der Gebietsregierung bereits friiher gedullerten Wunsches, eine Be-
suchsdelegation des Sonderausschusses zu empfangen, fordert die Verwaltungsmacht auf, die Entsendung ei-
ner solchen Delegation zu erleichtern, wenn die Gebietsregierung dies wiinscht, und ersucht den Vorsitzen-
den des Sonderausschusses, alle dafir erforderlichen MalRnahmen zu treffen;

5. ersucht die Verwaltungsmacht, dem Hoheitsgebiet zur Erleichterung seiner Arbeit in Bezug auf
die Konsultation und Information der Offentlichkeit im Einklang mit Artikel 73 Buchstabe b der Charta be-
hilflich zu sein, und fordert die zustdndigen Organisationen der Vereinten Nationen diesbeziiglich auf, dem
Gebiet auf Antrag Hilfe zu gewéhren;

6. fordert die Verwaltungsmacht auf, der Gebietsregierung bei der Starkung ihres Engagements im
Wirtschaftsbereich, einschlieflich Haushaltsfragen, behilflich zu sein, nach Bedarf und wenn angezeigt mit
regionaler Unterstitzung;

7. begriRt die aktive Mitwirkung des Hoheitsgebiets an der Arbeit der Wirtschaftskommission fiir
Lateinamerika und die Karibik;

Bermuda

Kenntnis nehmend von dem vom Sekretariat erstellten Arbeitspapier Giber Bermuda** und anderen ein-
schlagigen Informationen,

unter Hinweis darauf, dass die Vertreterin Bermudas auf dem vom 30. Mai bis 1. Juni 2012 in Quito ab-
gehaltenen Pazifischen Regionalseminar erklart hat, dass in Bezug auf die Unabhédngigkeit des Hoheitsge-
biets einzigartige Umsténde vorliegen und der Traum von der Unabhéngigkeit fortbesteht, auch wenn er vor-
Ubergehend aufgeschoben ist, da die Erlangung der Unabhéngigkeit fur die Bevolkerung Bermudas derzeit
nicht an erster Stelle steht,

im Bewusstsein der unterschiedlichen Standpunkte der politischen Parteien zum kiinftigen Status des
Hoheitsgebiets und davon Kenntnis nehmend, dass nach von lokalen Medien durchgefiihrten aufeinanderfol-
genden Umfragen eine Mehrheit der Befragten die Bindung an das Vereinigte Kdnigreich, die Verwaltungs-
macht, nicht zu l6sen wiinschte und eine Minderheit sich fiir die Unabhéangigkeit aussprach,

daran erinnernd, dass die Vereinten Nationen auf Ersuchen der Gebietsregierung und mit Zustimmung
der Verwaltungsmacht 2005 eine Sondermission nach Bermuda entsandten, die die Bevdlkerung des Ho-
heitsgebiets Uber die Rolle der Vereinten Nationen beim Selbstbestimmungsprozess, uiber die in der Resolu-
tion 1541 (XV) der Generalversammlung vom 15. Dezember 1960 klar definierten legitimen Mdglichkeiten
hinsichtlich ihres politischen Status und uber die Erfahrungen anderer kleiner Staaten, die die volle Selbstre-
gierung erlangt haben, informierte,

15 AJAC.109/2012/4.

403



I11. Resolutionen aufgrund der Berichte des Ausschusses fuir besondere politische Fragen und Entkolonialisierung (Vierter Ausschuss)

1. betont, wie wichtig der 2005 vorgelegte Bericht der Kommission fiir die Unabhangigkeit Bermu-
das ist, der eine griindliche faktische Analyse im Zusammenhang mit der Unabhangigkeit enthalt, und bedau-
ert weiterhin, dass die Plane fur 6ffentliche Veranstaltungen und die Vorlage eines Griinbuchs an das Parla-
ment (House of Assembly), gefolgt von einem WeilRbuch mit Politikvorschlagen fir ein unabhéngiges Ber-
muda, bislang nicht verwirklicht wurden;

2. ersucht die Verwaltungsmacht, dem Hoheitsgebiet zur Erleichterung seiner Arbeit in Bezug auf
die Aufklarung und Information der Offentlichkeit im Einklang mit Artikel 73 Buchstabe b der Charta behilf-
lich zu sein, und fordert die zustdndigen Organisationen der Vereinten Nationen diesbeziglich auf, dem Ge-
biet auf Antrag Hilfe zu gewahren;

v

Britische Jungferninseln

Kenntnis nehmend von dem vom Sekretariat erstellten Arbeitspapier uber die Britischen Jungfernin-
seln**® und anderen einschlagigen Informationen,

davon Kenntnis nehmend, dass die Vertreterin der Britischen Jungferninseln auf dem vom 30. Mai bis
1. Juni 2012 in Quito abgehaltenen Pazifischen Regionalseminar erklart hat, dass das Hoheitsgebiet einstwei-
len den Standpunkt einnimmt, seine derzeitigen, auf gegenseitiger Achtung und einer reifen Partnerschaft
grindenden Beziehungen zur Verwaltungsmacht aufrechtzuerhalten, da das Gebiet weiter wéchst und Gene-
rationen von Einwohnern der Britischen Jungferninseln einen héheren Bildungsstand erreichen,

daran erinnernd, dass der Vertreter der Britischen Jungferninseln in seiner auf dem Karibischen Regio-
nalseminar 2011 abgegebenen Erklarung die Auffassung geduRert hat, es gebe Raum fiir eine weitere Uber-
prifung der Verfassung im Hinblick auf die praktische und wirksame Umsetzung der Bestimmungen der
Verfassung von 2007 in dem Hoheitsgebiet,

in dem Bewusstsein, dass der weltweite Konjunkturriickgang negative Auswirkungen auf das Wachs-
tum des Finanz- und des Tourismussektors des Hoheitsgebiets hatte, die 2011 weniger gravierend waren,

sich dessen bewusst, dass regionale Verbindungen fiir die Entwicklung eines kleinen Inselhoheitsge-
biets niitzlich sein konnen und dass das Hoheitsgebiet Mitglied des Rates karibischer tberseeischer Lander
und Hoheitsgebiete ist,

1. verweist auf die Verfassung der Britischen Jungferninseln, die 2007 in Kraft trat, und betont, wie
wichtig es ist, die Gesprache Uber Verfassungsfragen fortzusetzen, um der Gebietsregierung mehr Verant-
wortung fur die wirksame Umsetzung der Verfassung zu Ubertragen und den Wissensstand in Bezug auf Ver-
fassungsfragen zu erhéhen;

2. ersucht die Verwaltungsmacht, dem Hoheitsgebiet zur Erleichterung seiner Arbeit in Bezug auf
die Aufklarung und Information der Offentlichkeit im Einklang mit Artikel 73 Buchstabe b der Charta behilf-
lich zu sein, und fordert die zustdndigen Organisationen der Vereinten Nationen diesbeziglich auf, dem Ge-
biet auf Antrag Hilfe zu gewdhren;

3. begriBt die von dem Hoheitsgebiet unternommenen Anstrengungen, seinen Finanzdienstleis-
tungs- und Tourismussektor zu starken;

4.  begruBt auBerdem die aktive Mitwirkung des Hoheitsgebiets an der Arbeit der Wirtschaftskom-
mission flir Lateinamerika und die Karibik;

5. begruRt ferner, dass am 12. Mai 2011 die Tagung des Gemeinsamen Rates der Jungferninseln, der
die Britischen und die Amerikanischen Jungferninseln umfasst, erstmals auf der Ebene der Chefs der Ge-
bietsregierungen stattfand;

1% AJAC.109/2012/6.
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\Y

Kaimaninseln

Kenntnis nehmend von dem vom Sekretariat erstellten Arbeitspapier tiber die Kaimaninseln®” und an-
deren einschl&gigen Informationen,

unter Hinweis auf die Erklarung des Vertreters der Gebietsregierung auf dem vom 18. bis 20. Mai 2010
in Nouméa abgehaltenen Pazifischen Regionalseminar,

im Bewusstsein der aufgrund der Verfassung von 2009 geleisteten Arbeit der neuen Verfassungskom-
mission, die als Beratungsorgan in Verfassungsfragen dient,

im Bewusstsein der Arbeit des 2011 vom Premierminister eingesetzten Uberpriifungsausschusses der
Kaimaninseln, der zu den Beziehungen zwischen dem Vereinigten Koénigreich und den Kaimaninseln Stel-
lung nehmen soll,

davon Kenntnis nehmend, dass der Finanzdienstleistungs- und der Tourismussektor des Hoheitsgebiets
2011 Berichten zufolge trotz des weltweiten Konjunkturriickgangs und des Problems der Arbeitslosigkeit
wieder einen Aufschwung zu verzeichnen hatten und dass die Wirtschaftstatigkeit im Privatsektor durch die
Offenheit der Regierung fur Partnerschaften gefordert wirde,

sich dessen bewusst, dass regionale Verbindungen fiir die Entwicklung eines kleinen Inselhoheitsge-
biets nutzlich sein kénnen und dass das Hoheitsgebiet Mitglied des Rates karibischer tiberseeischer Lander
und Hoheitsgebiete ist,

1. begriiRt den im Bericht des Uberpriifungsausschusses der Kaimaninseln fir 2011 wiedergegebe-
nen Wunsch, die Beziehungen zwischen dem Hoheitsgebiet und der Verwaltungsmacht zum gegenseitigen
Nutzen zu starken, mit dem Ziel, mehr lokale Autonomie zu schaffen, und betont, wie wichtig die Arbeit der
Verfassungskommission, auch im Bereich der Menschenrechtserziehung, ist;

2. ersucht die Verwaltungsmacht, dem Hoheitsgebiet zur Erleichterung seiner Arbeit in Bezug auf
die Aufklarung und Information der Offentlichkeit im Einklang mit Artikel 73 Buchstabe b der Charta behilf-
lich zu sein, und fordert die zustdndigen Organisationen der VVereinten Nationen diesbeziiglich auf, dem Ge-
biet auf Antrag Hilfe zu gewdhren;

3. begruft die aktive Mitwirkung des Hoheitsgebiets an der Arbeit der Wirtschaftskommission fiir
Lateinamerika und die Karibik;

4.  begruBt aulerdem die Anstrengungen, die die Gebietsregierung unternimmt, um Richtlinien flr
das Finanzsektormanagement, Initiativen im Bereich Medizin- und Sporttourismus und Programme zur Mil-
derung der Arbeitslosigkeit in verschiedenen Wirtschaftssektoren, unter anderem in der Landwirtschaft und
im Privatsektor, umzusetzen;

Vi

Guam

Kenntnis nehmend von dem vom Sekretariat erstellten Arbeitspapier tiber Guam®® und anderen ein-
schlégigen Informationen,

davon Kenntnis nehmend, dass die Vertreterin des Gouverneurs von Guam auf dem vom 30. Mai bis
1. Juni 2012 in Quito abgehaltenen Pazifischen Regionalseminar erklart hat, dass der Kolonialstatus des Ho-
heitsgebiets dazu gefiihrt habe, dass das Uberleben des Volkes der Chamorro als Volk in seinem Heimatland
gefahrdet ist und dass sich die Arbeit der Entkolonialisierungskommission Guams zur Verwirklichung und
Ausiibung des Selbstbestimmungsrechts der Chamorro 2011 darauf konzentrierte, ein Datum fiir die Volks-
abstimmung ber die Selbstbestimmung der Chamorro festzulegen und Mittel zu mobilisieren, um eine Auf-
klarungskampagne zur Information der Gemeinschaft Uber die Frage des politischen Status zu finanzieren,

5T AJAC.109/2012/7.
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in Kenntnis dessen, dass die Entkolonialisierungskommission Guams bemiht ist, das Abstimmungsver-
zeichnis fur die Volksabstimmung tber die Entkolonialisierung zu erstellen, wie vom Gesetz verlangt, und
dafiir zu sorgen, dass die noch nicht registrierten Personen rascher registriert werden kénnen,

sich dessen bewusst, dass nach dem Recht der Vereinigten Staaten die Beziehungen zwischen der Ge-
bietsregierung und der Bundesregierung in allen Angelegenheiten, die nicht der Programmverantwortung ei-
nes anderen Bundesministeriums oder einer anderen Bundesbehorde unterliegen, der allgemeinen Verwal-
tungsaufsicht des Innenministers unterstehen'®,

daran erinnernd, dass die registrierten und stimmberechtigten Wéhler Guams in einem 1987 abgehal-
tenen Referendum den Entwurf eines Gesetzes zur Konstituierung eines Freistaats Guam gebilligt haben, mit
dem ein neuer Rahmen flr die Beziehungen zwischen dem Hoheitsgebiet und der Verwaltungsmacht ge-
schaffen werden soll, der ein groReres Malk an interner Selbstregierung Guams vorsieht und das Recht des
Volkes der Chamorro von Guam auf Selbstbestimmung fir das Gebiet anerkennt,

sowie daran erinnernd, dass die gewéhlten Vertreter und nichtstaatlichen Organisationen des Hoheits-
gebiets unter anderem auf dem Pazifischen Regionalseminar 2012 beantragt haben, Guam bis zur Selbstbe-
stimmung des VVolkes der Chamorro und unter Berticksichtigung seiner legitimen Rechte und Interessen nicht
von der Liste der Gebiete ohne Selbstregierung zu streichen, mit denen der Sonderausschuss befasst ist,

sich dessen bewusst, dass die Verhandlungen zwischen der Verwaltungsmacht und der Gebietsregie-
rung uber den Entwurf eines Gesetzes zur Konstituierung eines Freistaats Guam 1997 eingestellt wurden und
dass Guam danach einen Prozess zur Durchftihrung einer nicht verbindlichen Volksabstimmung der wahlbe-
rechtigten Bevolkerung der Chamorro zur Frage der Selbstbestimmung in Gang gesetzt hat,

in Kenntnis dessen, wie wichtig es ist, dass die Verwaltungsmacht ihr Programm zur Ubereignung von
Uberschiissigem, in Bundesbesitz befindlichem Grund und Boden an die Regierung Guams weiter durch-
fuhrt,

feststellend, dass die Bevolkerung des Hoheitsgebiets eine Reform des Programms der Verwaltungs-
macht hinsichtlich der vollstandigen, bedingungslosen und raschen Ubereignung von Grundeigentum an das
Volk von Guam gefordert hat,

im Bewusstsein der tiefen Besorgnis, die die Zivilgesellschaft und andere tber die mdglichen sozialen,
kulturellen, wirtschaftlichen und 6kologischen Auswirkungen der geplanten Verlegung von zusatzlichem
Militarpersonal der Verwaltungsmacht in das Hoheitsgebiet geduRert haben, namentlich auf den Sitzungen
des Ausschusses der Generalversammlung fiir besondere politische Fragen und Entkolonialisierung (Vierter
Ausschuss) und auf den Regionalseminaren,

sich dessen bewusst, dass die Einwanderung nach Guam dazu gefiihrt hat, dass die indigene Bevolke-
rung, die Chamorro, in ihrer eigenen Heimat zur Minderheit geworden ist,

1. begrifit die Einberufung der Entkolonialisierungskommission Guams fiir die Verwirklichung und
Ausiibung des Selbstbestimmungsrechts der Chamorro im Jahr 2011 und ihre Arbeit an einer Abstimmung
uber die Selbstbestimmung;

2. fordert die Verwaltungsmacht erneut auf, die Willensbekundung des Volkes der Chamorro zu be-
riicksichtigen, die von der wahlberechtigten Bevélkerung Guams bei dem Referendum von 1987 unterstiitzt
wurde und anschlieBend in guamisches Recht betreffend die Bemiihungen der Chamorro um Selbstbestim-
mung eingegangen ist, legt der Verwaltungsmacht und der Gebietsregierung nahe, Verhandlungen (iber diese
Angelegenheit aufzunehmen, und betont, dass die allgemeine Lage in dem Hoheitsgebiet weiterhin genau
verfolgt werden muss;

3. ersucht die Verwaltungsmacht, in Zusammenarbeit mit der Gebietsregierung auch weiterhin den
urspriinglichen Grundbesitzern des Hoheitsgebiets Grundeigentum zu (ibereignen, die politischen Rechte
und die kulturelle und ethnische Identitat des VVolkes der Chamorro von Guam auch kiinftig anzuerkennen

%9 United States Congress, Organic Act of Guam, 1950, in der geanderten Fassung.
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und zu achten und alle erforderlichen MalRnahmen zu ergreifen, um die Besorgnisse der Gebietsregierung
hinsichtlich der Einwanderungsfrage auszurdumen;

4. ersucht die Verwaltungsmacht auBerdem, dem Hoheitsgebiet zur Erleichterung seiner Arbeit in
Bezug auf die Information der Offentlichkeit im Einklang mit Artikel 73 Buchstabe b der Charta behilflich
zu sein, auch durch die Finanzierung der Kampagne zur Aufklirung der Offentlichkeit, fordert die zusténdi-
gen Organisationen der Vereinten Nationen diesbezuglich auf, dem Gebiet auf Antrag Hilfe zu gewéhren,
und begriRt die jingsten offentlichkeitswirksamen MaRnahmen der Gebietsregierung, darunter die Einberu-
fung eines Chamorro-Forums 2011;

5. ersucht die Verwaltungsmacht ferner um ihre Zusammenarbeit bei der Schaffung von Program-
men zur nachhaltigen Entwicklung der Wirtschaftstatigkeit und der Unternehmen des Hoheitsgebiets, unter
Berucksichtigung der besonderen Rolle, die den Chamorro bei der Entwicklung Guams zukommt;

Vil

Montserrat

Kenntnis nehmend von dem vom Sekretariat erstellten Arbeitspapier Giber Montserrat'® und anderen
einschlégigen Informationen,

unter Hinweis darauf, dass der Premier Montserrats auf dem vom 30. Mai bis 1. Juni 2012 in Quito ab-
gehaltenen Pazifischen Regionalseminar erklart hat, dass die derzeitigen Beziehungen zur Verwaltungs-
macht aus freien Stiicken eingegangen wurden und dass das Hoheitsgebiet aus der Liste der Hoheitsgebiete
ohne Selbstregierung gestrichen werden soll,

sowie unter Hinweis auf die Erklarungen, welche die bei dem Pazifischen Regionalseminar 2012 anwe-
senden Mitglieder des Sonderausschusses abgaben, und auf die Klarstellung des Sekretariats betreffend die
diesbeziiglichen Verfahren der Vereinten Nationen,

Kenntnis nehmend von der Mitteilung des Oppositionsfiihrers Montserrats an den Vorsitzenden des
Sonderausschusses, in der er seine Besorgnis dartiber duert, dass der Premier mit der Legislative Montser-
rats keine Gespréache tber den Inhalt seiner Erkl&rung flihrte, bevor er den Sonderausschuss ersuchte, das Ho-
heitsgebiet von der Liste der Gebiete ohne Selbstregierung zu streichen,

Kenntnis nehmend von der Annahme einer neuen Verfassung im Jahr 2010 und von den Arbeiten der
Gebietsregierung zur Aktualisierung der entsprechenden Rechtsvorschriften des Hoheitsgebiets mit dem
Ziel, das Inkrafttreten der Verfassung im September 2011 zu erméglichen,

sich dessen bewusst, dass Montserrat von der Verwaltungsmacht nach wie vor einen Haushaltszuschuss
fur die Tatigkeit der Gebietsregierung erhalt,

unter Hinweis auf die Erklarungen der Teilnehmer des Pazifischen Regionalseminars 2012, in denen sie
der Verwaltungsmacht nahelegten, ausreichende Ressourcen zur Deckung der besonderen Bedirfnisse des
Hoheitsgebiets bereitzustellen,

mit Besorgnis Kenntnis nehmend von den anhaltenden Folgen des Vulkanausbruchs von 1995, der zur
Evakuierung von drei Vierteln der Bevolkerung des Hoheitsgebiets in sichere Gebiete der Insel und in Ge-
biete aullerhalb des Hoheitsgebiets gefiihrt hat und von dem die Wirtschaft der Insel noch immer nachhaltig
betroffen ist,

in Anerkennung der Hilfe, die dem Hoheitsgebiet von den Mitgliedstaaten der Karibischen Gemein-
schaft auch weiterhin gewahrt wird, insbesondere von Antigua und Barbuda, das Tausenden von Menschen,
die das Gebiet verlassen haben, eine sichere Zuflucht und Zugang zu Bildungs- und Gesundheitseinrichtun-
gen sowie Beschéftigungsmdglichkeiten geboten hat,

in Anbetracht der fortgesetzten Bemiihungen der VVerwaltungsmacht und der Gebietsregierung, die Fol-
gen des Vulkanausbruchs zu tiberwinden,

1% AJAC.109/2012/10.
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sich dessen bewusst, dass regionale Verbindungen flr die Entwicklung eines kleinen Inselhoheitsge-
biets nutzlich sein kénnen und dass das Hoheitsgebiet Mitglied des Rates karibischer tiberseeischer Lander
und Hoheitsgebiete ist,

1. begriftdie Annahme einer neuen Verfassung fur das Hoheitsgebiet, die 2011 in Kraft trat, und die
Arbeit der Gebietsregierung im Hinblick auf die Festigung der in der Verfassung vorgesehenen Fortschritte;

2. ersucht die Verwaltungsmacht, dem Hoheitsgebiet zur Erleichterung seiner Arbeit in Bezug auf
die Aufklarung und Information der Offentlichkeit im Einklang mit Artikel 73 Buchstabe b der Charta behilf-
lich zu sein, und fordert die zustdndigen Organisationen der VVereinten Nationen diesbeziiglich auf, dem Ge-
biet auf Antrag Hilfe zu gewdhren;

3. begriRt die Schritte in Richtung auf einen Beitritt des Hoheitsgebiets zum Vertrag Uber die Wirt-
schaftsunion der Organisation der ostkaribischen Staaten im Jahr 2012 und seine aktive Mitwirkung an der
Arbeit der Wirtschaftskommission fiir Lateinamerika und die Karibik;

4. fordert die Verwaltungsmacht, die Sonderorganisationen und anderen Organisationen des Sys-
tems der Vereinten Nationen sowie die Regionalorganisationen und sonstigen Organisationen auf, dem Ho-
heitsgebiet auch kiinftig Hilfe zu gewahren, um die Folgen des Vulkanausbruchs zu mildern;

Vi

Pitcairn

Kenntnis nehmend von dem vom Sekretariat erstellten Arbeitspapier tiber Pitcairn™ und anderen ein-
schlagigen Informationen,

unter Berucksichtigung des singuldren Charakters Pitcairns, was die Bevolkerung, die Fl&che und den
Zugang betrifft,

in Kenntnis dessen, dass die Verwaltungsmacht und die Gebietsregierung ausgehend von Konsultatio-
nen mit dem Volk des Hoheitsgebiets eine neue Regierungsstruktur eingefihrt haben, um die Verwaltungs-
kapazitaten in dem Hoheitsgebiet zu stérken, und dass Pitcairn nach wie vor von der Verwaltungsmacht einen
Haushaltszuschuss fur die Tatigkeit der Gebietsregierung erhélt,

feststellend, dass die Verwaltungsmacht und die Regierung Pitcairns derzeit an einem Fiinfjahres-Stra-
tegieplan fur die Entwicklung der Insel arbeiten,

1.  begriRt alle Anstrengungen der Verwaltungsmacht und der Gebietsregierung, weitere operative
Befugnisse auf das Hoheitsgebiet zu ibertragen, mit dem Ziel, die Selbstregierung nach und nach zu erwei-
tern, auch durch die Ausbildung lokalen Personals;

2. ersucht die Verwaltungsmacht, dem Hoheitsgebiet zur Erleichterung seiner Arbeit in Bezug auf
die Information der Offentlichkeit im Einklang mit Artikel 73 Buchstabe b der Charta behilflich zu sein, und
fordert die zustandigen Organisationen der Vereinten Nationen diesbeziiglich auf, dem Gebiet auf Antrag
Hilfe zu gewahren;

3. ersucht die Verwaltungsmacht auBerdem, die Verbesserung der Lage der Bevolkerung des Ho-
heitsgebiets im Wirtschafts-, Sozial- und Bildungsbereich sowie auf anderen Gebieten auch kiinftig zu unter-
stiitzen und ihre Gesprache mit der Gebietsregierung iber die Frage fortzusetzen, wie die sozio6konomische
und 6kologische Sicherheit in Pitcairn am besten unterstutzt werden kann;

4.  begruft die Arbeiten an der Aufstellung eines Fiinfjahres-Strategieplans fiir die Entwicklung der
Insel;
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IX

St. Helena

Kenntnis nehmend von dem vom Sekretariat erstellten Arbeitspapier tiber St. Helena'®? und anderen ein-
schlagigen Informationen,

unter Hinweis auf die Erkl&rung des Vertreters St. Helenas auf dem vom 12. bis 14. Mai 2009 in Frigate
Bay (St. Kitts und Nevis) abgehaltenen Karibischen Regionalseminar,

unter Berucksichtigung des singuléren Charakters St. Helenas, was seine Bevdlkerung, seine geografi-
sche Lage und seine natlrlichen Ressourcen betrifft,

sich dessen bewusst, dass St. Helena nach wie vor von der Verwaltungsmacht einen Haushaltszuschuss
fur die Tatigkeit der Gebietsregierung erhalt,

sich der Anstrengungen der Verwaltungsmacht und der Gebietsregierung bewusst, die sozio6konomi-
sche Lage der Bevolkerung St. Helenas, insbesondere im Bereich der Beschéftigung und der Verkehrs- und
Kommunikationsinfrastruktur, zu verbessern,

Kenntnis hehmend von den Bemiihungen des Hoheitsgebiets, gegen das Problem der Arbeitslosigkeit
auf der Insel vorzugehen, und von den gemeinsamen Mafnahmen der Verwaltungsmacht und der Gebietsre-
gierung, diesem Problem zu begegnen, unter anderem durch die Arbeitsmarktstrategie 2012-2014 und den
Plan fur eine nachhaltige wirtschaftliche Entwicklung 2012/13-2021/22,

sowie feststellend, wie wichtig es ist, die Infrastruktur und die Zugéanglichkeit St. Helenas zu verbes-
sern, und dass diesbeziglich die Verwaltungsmacht 2011 Pléne flr den Bau eines Flughafens auf der Insel
St. Helena hilligte,

1. betont, wie wichtig die Verfassung des Hoheitsgebiets aus dem Jahr 20009 ist;

2. ersucht die Verwaltungsmacht, dem Hoheitsgebiet zur Erleichterung seiner Arbeit in Bezug auf
die Information der Offentlichkeit im Einklang mit Artikel 73 Buchstabe b der Charta behilflich zu sein, und
fordert die zustandigen Organisationen der Vereinten Nationen diesbeziglich auf, dem Gebiet auf Antrag
Hilfe zu gewéhren;

3. ersucht die Verwaltungsmacht und die zustdndigen internationalen Organisationen, die Gebietsre-
gierung bei ihren Anstrengungen zur Bewéltigung der soziobkonomischen Entwicklungsprobleme des Ho-
heitsgebiets, einschlieBlich der Arbeitslosigkeit und der beschrankten Verkehrs- und Kommunikationsinfra-
struktur, auch weiterhin zu unterstitzen;

4. fordert die Verwaltungsmacht auf, bei der Loésung aller auftretenden Fragen im Zusammenhang
mit dem Flughafenbau dem singuldren geografischen Charakter St. Helenas Rechnung zu tragen;

X

Turks- und Caicosinseln

Kenntnis nehmend von dem vom Sekretariat erstellten Arbeitspapier Uber die Turks- und Caicosin-
seln'® und anderen einschlagigen Informationen,

unter Hinweis auf die Erklarung des Vertreters der Turks- und Caicosinseln auf dem vom 12. bis
14. Mai 2009 in Frigate Bay (St. Kitts und Nevis) abgehaltenen Karibischen Regionalseminar,

sowie unter Hinweis darauf, dass die Vereinten Nationen 2006 auf Ersuchen der Gebietsregierung und
mit Zustimmung der Verwaltungsmacht eine Sondermission auf die Turks- und Caicosinseln entsandt haben,

192 AJAC.109/2012/5.
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in Kenntnis des 2002 erschienenen Berichts des Gremiums zur Priifung der Modernisierung der Verfas-
sung und in Anerkennung der zwischen der Verwaltungsmacht und der Gebietsregierung vereinbarten Ver-
fassung, die 2006 in Kraft trat,

feststellend, dass die Verwaltungsmacht aufgrund der Empfehlungen einer unabhéngigen Untersu-
chungskommission und der Entscheidung des Berufungsgerichts der Verwaltungsmacht beschloss, Teile der
Verfassung der Turks- und Caicosinseln von 2006, die sich auf das verfassungsméRige Recht auf ein Jury-
verfahren, die Ministerialregierung und das Parlament (House of Assembly) beziehen, auBer Kraft zu setzen,
und dass im Anschluss daran 2011 ein Verfassungsentwurf vorgelegt wurde, der Gegenstand 6ffentlicher
Konsultationen war, und das Hoheitsgebiet eine neue Verfassung erhielt,

Kenntnis nehmend von den Auswirkungen des weltweiten Konjunkturriickgangs und anderer einschla-
giger Entwicklungen auf den Tourismus und die damit zusammenhangende Immobilienentwicklung, die
Hauptstitzen der Wirtschaft des Hoheitsgebiets,

1. nimmt mit ernster Besorgnis Kenntnis von der derzeitigen Situation auf den Turks- und Caicosin-
seln und nimmt Kenntnis von den Anstrengungen der Verwaltungsmacht, in dem Hoheitsgebiet wieder eine
gute Verwaltungsfiihrung, namentlich durch die Einfiihrung einer neuen Verfassung 2011, die Abhaltung
von Wahlen im November 2012 und ein solides Finanzmanagement herzustellen;

2. nimmt Kenntnis von den Haltungen und wiederholten Aufforderungen der Karibischen Gemein-
schaft und der Bewegung der nichtgebundenen L&nder zur dringenden Wiedereinsetzung einer demokratisch
gewahlten Gebietsregierung;

3. nimmt auBerdem davon Kenntnis, dass die Beraterin fur Verfassungs- und Wahlreform eingehen-
de offentliche Konsultationen durchgefiihrt hat und dass die Debatte tiber die Verfassungs- und Wahlreform
innerhalb des Hoheitsgebiets fortgesetzt wird, und betont, wie wichtig die Beteiligung aller Gruppen und in-
teressierten Parteien an dem Konsultationsprozess ist;

4.  betont, wie wichtig es ist, dass das Hoheitsgebiet eine Verfassung besitzt, die, gestiitzt auf die Me-
chanismen der Volksbefragung, die Bestrebungen und Winsche seiner Bevolkerung widerspiegelt;

5. ersucht die Verwaltungsmacht, dem Hoheitsgebiet zur Erleichterung seiner Arbeit in Bezug auf
die Information der Offentlichkeit im Einklang mit Artikel 73 Buchstabe b der Charta behilflich zu sein, und
fordert die zustdndigen Organisationen der Vereinten Nationen diesbeziglich auf, dem Gebiet auf Antrag
Hilfe zu gewahren;

6. begruRt die aktive Mitwirkung des Hoheitsgebiets an der Arbeit der Wirtschaftskommission fiir
Lateinamerika und die Karibik;

7. begruBt auBerdem die Anstrengungen, die die Gebietsregierung auch weiterhin unternimmt, um
der Verbesserung der soziobkonomischen Entwicklung in dem gesamten Hoheitsgebiet die nétige Aufmerk-
samkeit zukommen zu lassen;

Xl

Amerikanische Jungferninseln

Kenntnis nehmend von dem vom Sekretariat erstellten Arbeitspapier ber die Amerikanischen Jung-
ferninseln'® und anderen einschlagigen Informationen,

sich dessen bewusst, dass nach dem Recht der Vereinigten Staaten die Beziehungen zwischen der Ge-
bietsregierung und der Bundesregierung in allen Angelegenheiten, die nicht der Programmverantwortung ei-
nes anderen Bundesministeriums oder einer anderen Bundesbehdrde unterliegen, der allgemeinen Verwal-
tungsaufsicht des Innenministers unterstehen'®®,

% AJAC.109/2012/8.
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sowie sich dessen bewusst, dass das Hoheitsgebiet den fiinften Versuch unternommen hat, die bestehen-
de Verfassung (Revised Organic Act), die die interne Verwaltungsstruktur regelt, zu tiberpriifen, und dass es
die Verwaltungsmacht und das System der Vereinten Nationen um Hilfe fiir sein Programm zur Aufklarung
der Offentlichkeit ersucht hat,

sich dessen bewusst, dass im Jahr 2009 ein Verfassungsentwurf vorgeschlagen und anschlieBend der
Verwaltungsmacht tbermittelt wurde, die das Hoheitsgebiet 2010 ersuchte, seine Einwénde zu dem Verfas-
sungsentwurf zu Gberdenken,

in Kenntnis der SchlieBung der Raffinerie Hovensa im Jahr 2011 und der negativen Auswirkungen auf
die verarbeitende Industrie und die Arbeitsmarktlage in dem Hoheitsgebiet,

sich dessen bewusst, dass regionale Verbindungen flr die Entwicklung eines kleinen Inselhoheitsge-
biets nitzlich sein kénnen,

1. begriRt es, dass der Verwaltungsmacht ein aus der Arbeit der finften Verfassungskonferenz der
Amerikanischen Jungferninseln im Jahr 2009 hervorgegangener Verfassungsentwurf des Hoheitsgebiets zur
Uberpriifung vorgeschlagen wurde, und ersucht die Verwaltungsmacht, der Gebietsregierung bei der Ver-
wirklichung ihrer politischen, wirtschaftlichen und sozialen Ziele, insbesondere dem erfolgreichen Ab-
schluss des laufenden internen Prozesses der Verfassungskonferenz, behilflich zu sein;

2. ersucht die Verwaltungsmacht, den Prozess der Billigung der vorgeschlagenen Verfassung fur das
Hoheitsgebiet im Kongress der Vereinigten Staaten und, sobald das Gebiet der Verfassung zugestimmt hat,
ihre Umsetzung zu erleichtern;

3. ersucht die Verwaltungsmacht aulRerdem, dem Hoheitsgebiet zur Erleichterung seiner Arbeit in
Bezug auf ein Programm zur Aufklarung der Offentlichkeit im Einklang mit Artikel 73 Buchstabe b der
Charta behilflich zu sein, und fordert die zustandigen Organisationen der Vereinten Nationen diesbezlglich
auf, dem Gebiet auf Antrag Hilfe zu gewahren;

4. &uBert ihre Besorgnis Uber die negativen Auswirkungen der Schliefung der Raffinerie Hovensa;

5.  fordert erneut die Einbeziehung des Hoheitsgebiets in die Regionalprogramme des Entwicklungs-
programms der Vereinten Nationen, im Einklang mit der Beteiligung anderer Gebiete ohne Selbstregierung;

6. begriRt die aktive Mitwirkung des Hoheitsgebiets an der Arbeit der Wirtschaftskommission fiir
Lateinamerika und die Karibik;

7. begrift es aulerdem, dass am 12. Mai 2011 die Tagung des Gemeinsamen Rates der Jungfernin-
seln, der die Amerikanischen und die Britischen Jungferninseln umfasst, erstmals auf der Ebene der Chefs
der Gebietsregierungen stattfand.

RESOLUTION 67/133

Verabschiedet auf der 59. Plenarsitzung am 18. Dezember 2012, in einer aufgezeichneten Abstimmung mit
174 Stimmen bei 3 Gegenstimmen und 1 Enthaltung, auf Empfehlung des Ausschusses (A/67/431, Ziff. 25)*:

Dafiir: Afghanistan, Agypten, Albanien, Algerien, Andorra, Angola, Antigua und Barbuda, Arabische Republik
Syrien, Argentinien, Armenien, Aserbaidschan, Athiopien, Australien, Bahamas, Bahrain, Bangladesch, Barbados,
Belarus, Belgien, Belize, Benin, Bhutan, Bolivien (Plurinationaler Staat), Bosnien und Herzegowina, Botsuana, Bra-
silien, Brunei Darussalam, Bulgarien, Burkina Faso, Burundi, Chile, China, Costa Rica, Cote d’lvoire, DAnemark, De-
mokratische Volksrepublik Korea, Demokratische Volksrepublik Laos, Deutschland, Dominica, Dominikanische Re-
publik, Dschibuti, Ecuador, ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien, El Salvador, Eritrea, Estland, Fidschi,
Finnland, Gabun, Georgien, Ghana, Grenada, Griechenland, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti,
Honduras, Indien, Indonesien, Irak, Iran (Islamische Republik), Irland, Island, Italien, Jamaika, Japan, Jemen, Jor-
danien, Kambodscha, Kamerun, Kanada, Kasachstan, Katar, Kenia, Kirgisistan, Kolumbien, Komoren, Kroatien, Ku-
ba, Kuwait, Lesotho, Lettland, Libanon, Liberia, Libyen, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Madagaskar, Malawi,

%6 Der in dem Bericht des Vierten Ausschusses empfohlene Resolutionsentwurf wurde von dem Sonderausschuss fir den Stand
der Verwirklichung der Erklarung tiber die Gewahrung der Unabhangigkeit an koloniale Lander und Vélker vorgelegt.
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